SINK INSTALLATION

VESSEL
INSTALACION DE LAVAMANOS
SKU:948622,948623,948624,948625,948626,949436,949437,949438,949439

BEFORE YOU BEGIN TOOLS AND MATERIALS:
We recommend consulting a professional if you are HERRAMIENTAS Y MATERIALES:

unfamiliar with installing plumbing fixtures. Signature
Hardware accepts no liability for any damage to the g /
faucet, plumbing, sink, countertop, or for personal

injury during installation.

Silicone Sealant ~ Damp Cloth Pencil
o - .

Observe all local plumbing and building codes. (1OOC/oUl:lee)utra| Pario himedo Lapiz
Unpack and inspect the sink for damage. If any Sellador de silicona

. . (100 % de curado
damage is found, contact our Customer Relations tro)
team at 1-800-221-3379. neutro
ANTES DE COMENZAR
Le recomendamos que consulte a un profesional sino l
sabe como instalar accesorios de plomeria. Signature

Hardware no asume ninguna responsabilidad con
respecto a los dafos causados al grifo, sistema de
plomeria, lavamanos, encimera, ni dafnos personales
durante la instalacion.

Drill Jigsaw
Taladro Sierra de vaivén

Cumpla con todas las normas locales de plomeria y
construccion.

Retire el lavamanos del empaque y verifique si tiene
danos. Siencuentra algun darfio, comuniquese con
nuestro equipo de Servicio al cliente al 1-800-221-3379.

GETTING STARTED

Ensure that you have gathered all the required
materials that are needed for the installation.
For these instructions, itis assumed that the
vanity and the countertop are in place.

COMIENCE

Asegurese de haber reunido todos los materiales
necesarios para la instalacion. Para estas instruc-
ciones, se asume que el tocadory la encimera estan

colocados.
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INSTALLATION 4. Carefully place your vessel sink upside down on the
, countertop. Apply a generous amount of silicone
INSTALACION sealant to the base of the sink where it will rest on the
counter.

1. If provided, refer to the sink template. Position the
cutout line properly on the vanity countertop. Using a
pencil, trace the cutout line from the template onto
the countertop. Confirm that the mark on the lines up
with the vessel sink.

4. Coloque cuidadosamente el lavabo de ovalin hacia
abajo sobre la encimera. Aplique una buena cantidad de
sellador de silicona en la base del lavabo donde se
apoyara sobre la encimera.

1. Consulte la plantilla del lavamanos si esta incluida.
Posicione la linea de corte de manera correcta enla

encimera con tocador. Con un lapiz, trace la linea de

corte desde la plantilla sobre la encimera. Confirme que
la marca en las lineas coincida con el lavamanos.

2. Drilla clearance hole near the inside of the cutout
line. Insertjigsaw blade into clearance hole and cut [ )
along the marked line.

2. Perfore un orificio de paso cerca del interior de la linea

de corte. Inserte la cuchilla de la sierra de vaivén en el 5. Turn the sink right-side-up and position over the
orificio de paso y corte por la linea marcada. drain hole. Set the sink in place, and press firmly to
secure.

5. Gire el lavabo con su extremo derecho hacia arriba y
coloquelo sobre el orificio de drenaje. Ubique el lavabo en
sulugary presione con firmeza para asegurarlo.

i N\
3. Position the vessel sink onto the countertop and
check to ensure it fits properly. /
3. Posicione el lavamanos sobre la encimera y reviselo £ !
para asegurarse de que se ajuste correctamente.
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6. If desired, apply a continuous bead of silicone
sealant around the perimeter of the sink base for
additional stability.

6. Silo desea, aplique un cordon continuo de sellador de

silicona en todo el perimetro de la base del lavabo para
mayor estabilidad.

oA

7.Remove any excess sealant with a damp cloth to
complete installation.

7. Limpie el exceso de sellador con un trapo humedo
para finalizar la instalacion.

-

8. Allow the sealant to fully dry for 24 hours.

8. Deje secar el sellador por completo durante 24 horas.

Cleaning and Maintenance

We recommend cleaning enameled products with
soap and water after each use and wiping dry with a
soft cloth. Porcelain is generally moisture resistant,
but keeping it dry whenever possible is recommended.
Do not use any abrasive scrubs or sponges to clean
your porcelain sink, which can scratch or dull the
surface.

Limpieza y mantenimiento

Recomendamos limpiar los productos esmaltados con
aguay jabon después de cada uso, y secarlos con un
pano suave. En general, la porcelana es resistente a la
humedad, pero se recomienda mantenerla seca siempre
que sea posible. No utilice esponjas o exfoliantes
abrasivos para limpiar sulavamanos de porcelana, ya que
pueden rayar u opacar la superficie.
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